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1.1 STOSOWANE SYMBOLE

NIEBEZPIECZENSTWO!
Bezposrednie zagrozenie zycia i zdrowia.

B

NIEBEZPIECZENSTWO!
Niebezpieczenstwo porazenia pragdem
elektrycznym.

B

OSTRZEZENIE!
Potencjalnie niebezpieczna sytuacja dla produktu
i Srodowiska.

UWAGA!
Uzyteczne informacje i wskazania.

(e

1.2  WLASCIWE UZYTKOWANIE URZADZENIA
Urzadzenie niniejsze zostato zaprojaktowane i
wyprodukowane dla celéw wytwarzania wymuszonych
warunkéw klimatycznych powietrza. Za stosowanie
niniejszego urzadzenia dla innych celéw, zaréwno
domowych jak i przemystowych, wytgczng
odpowiedzialno$¢ ponosza osoby planujace, instalujgce
lub stosujace je dla takich celéw.

Przed rozpakowaniem, montazem, uruchomieniem,
obstuga i konserwacjg klimatyzatora, osoby, ktérym
przypisano wykonywanie tych zadan, powinny sie
uprzednio zaznajomi¢ ze wszystkimi instrukcjami i
zaleceniami, zawartymi w podreczniku instalacji
urzadzenia i w podreczniku uzytkownika.

Firma Saunier Duval nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci
za jakiekolwiek szkody, ktére mogg powsta¢ w wyniku
nieprzestrzegania ponizszych instrukcji.

7~ UWAGA!
Instalacja klimatyzatora moze by¢ wykonana
wytacznie przez ososby o odpowiednich
kwalifikacjach. Nie wolno instalowaé
klimatyzatora we wtasnym zakresie. Rowniez
wszelkie naprawy elektryczne powinny by¢
wykonywane przez wykwalifikowanych
elektrykéw

UWAGA!

Przed przystapieniem do uzytkowania
klimatyzatora, nalezy sie doktadnie zapozna¢ z
trescig niniejszego podrecznika uzytkownika.

(7~ UWAGA!
Nalezy zachowaé wszystkie podreczniki na okres
zywotnosci uzytkowej klimatyzatora.

UWAGA!

Informacje zwigzane z niniejszym urzgdzeniem
zostaty podzielone na dwa podreczniki:
podrecznik instalacji i podrecznik uzytkownika.

(e

UWAGA!

Niniejsze urzadzenie zawiera czynnik chtodniczy
R-410A. Nie uwalnia¢ czynnika chtodniczego R-410A
do atmosfery: R-410A, jest gazem cieplarnianym
zawierajacym fluor, zgodnym z Protokotem z Kyoto, i
z Globalnym Efektem Cieplarnianym - Global
Warming Potential (GWP) = 1975.

UWAGA!

Ciekty czynnik chtodniczy, zawarty w tym
urzadzeniu, powinien by¢ odpowiednio
odzyskiwany w ramach recyklingu, regeneracji czy
zniszczenia przed koncowg utylizacjg urzadzenia.

UWAGA!

Stosowny personel, wykonujacy prace
konserwacyjne zwigzane z obstugg ciektego
czynnika chtodniczego, powinien mie¢ odpowiednie
certyfikaty wydane przez miejscowe wtadze.

Urzadzenie zostato zaprojektowane do pracy w
przedziale temperatur wykazanych na Rysunku 2.1.
Nie nalezy przekracza¢ wartosci tych temperatur.

CHLODZENIE OGRZEWANIE

Zewnetrzny asoc

21°C

>

-150C 450C

30°C temperatury

Wewnatrz suchego termometru

4 300C temperatury
suchego termometru

-
>

17°C temperatury
suchego termometru

17°C temperatury
suchego termometru

Rys. 2.1 Przedziaty robocze urzadzenia.

Legenda
D.B.Temperatury suchego termometru
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3 IDENTYFIKACJA URZADZENIA

Podrecznik niniejszy obowigzuje dla serii klimatyzatorow
rozdzielnych (Spli Type). Aby rozpozna¢ model
klimatyzatora, nalezy sprawdzi¢ informacje na
tabliczkach znamionowych.

Tabliczki znamionowe sg umieszczone zaréwno na
jednostkach zewnetrznych jak i wnetrzowych .

4 DEKLARACJA ZGODNOSCI

Producent deklaruje, ze urzadzenie niniejsze zostato
zaprojektowane i zbudowane zgodnie z obowigzujgcymi
normami, warunkujacymi uzyskanie znaku CE.

W

5 OPIS URZADZENIA

Urzadzenie niniejsze sktada sie z nastepujacyc
elementow:

jednostki zewnetrznej,

jednostki wnetrzowej

pilota zdalnego sterowania,

potgczen i kanatow,

wyposazenia (osprzetu).

Rysunek 5.1 prezentuje podzespoty klimatyzatora.
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Rys. 5.1 Podzespoty klimatyzatora.

Legenda

1 Jednostka wewnetrzna (przykiad: kaseta)
2 Jednostka zewnetrzna

3 Pilot zdalnego sterowania

4 Potaczenia i kanaty

5 Rura spustowa do odprowadzania skropliny
A Sufit

B Podsufitka

5.1 PILOT ZDALNEGO STEROWANIA

Pilot zdalnego sterowania umozliwia zdalne uzytkowanie
klimatyzatora. Aby jednostka mogta odpowiednio
odbiera¢ polecenia, pilot zdalnego sterowania musi by¢
skierowany bezposrednio na nig, a miedzy nimi nie moga
sie znajdowaé zadne przeszkody.
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5.2 DANE TECHNICZNE

SPECYFIKACJE TECHNICZE SYMBOL OPIS

Wyposazenie ma dziatanie odwracalne. Pozwala zgodnie z zyczeniem na chtodzenie

Pompa grzewcza v . . X R
i ogrzewanie pomieszczenia.

N

Czynnik chtodniczy jest wolny od chloru, przyjazny ekologicznie i srodowiskowo ze

Czynnik chiodniczy R-410A zdolnoScia przesytu powyzej R 407 C lub R22; osigga znacznie lepsze poziomy COP.

Oszczedno$¢ energii wieksza niz w przypadku zwyktych systeméw z zastosowaniem

Technologia typu 'DC inverter przeksztattnikow.

Pilot zdalnego sterowania Pilot zdalnego sterowania uzywajgcy $wiatta podczerwieni.

Uruchomienie i zatrzymanie urzadzenia z gorgcym akumulatorem, co powoduje

Funkcja goracego startu unikniecie rozprowadzenia zimnego powietrza.

Funkcja automatycznego
ponownego startu

Po okresie braku pragdu gwarantuje ponowne uruchomienie urzadzenia w tych
samych warunkach, ktére miaty miejsce przed brakiem w dostawie pradu.

Ochrona zaworu Chroni ona kurki jednostki zewnetrznej przed ztg pogoda.

Jednostka zewnetrzna jest wykonana ze stali cynkowanej i materiatéw
antykorozyjnych.
Odporna nawet w bardzo stonym otoczeniu.

Obudowa z materiatu
przeciwkorozyjnego

JLI ISIEINEAC

Tabela 5.1 Dane techniczne

N
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/\Q OSTRZEZENIE!
& Niewtasciwe usuniecie baterii do odpadéw moze

6.1 ZAKLADANIE BATERII DO PILOTA ZDALNEGO stanowi¢zagrozenie dla Srodowiska.
STEROWANIA Przy wymianie baterii, baterie zuzyte nalezy

Wstawié baterie R-03 (7#) zgodnie z ponizszym opisem pozostawi¢ w odpowiednich pojemnikach.

(por. rys. 6.1). Nie nalezy ich nigdy wyrzuca¢ do $mieci.

6.2 USTAWIENIA ZEGARA
A Za pomoca pilota nalezy ustawi¢ zegar klimatyzatora po

Rysunek 6.2.

=

jego pierwszym wigczeniu lub po wymianie baterii, patrz:
1=

Rys. 6.1 Zaktadanie baterii do pilota zdalnego sterowania

Legenda

1 Pokrywa pojemnika na baterie

2 Baterie

A Punkt ucisku do otwarcia pokrywki
B Pojemnik na baterie

Zdja¢ pokrywke pojemnika na baterie, uciskajac ja
lekko w strefie A i wypychajgc pokrywke do dotu.
Zatozy¢ baterie do pilota zdalnego sterowania,
zwracajgc uwage na witasciwg biegunowosé ich
ustawienia (pokazang na pojemniku na baterie).
Zatozy¢ z powrotem pokrywe.

Wcisng¢ przycisk wtgczania/wytaczania (ON/OFF)
(patrz: Rysunek 7.1) celem sprawdzenia prawidtowego
zatozenia baterii.

Wecisng¢ przycisk zegara (CLOCK).

W odczycie pliota pojawiajg sie migocgce symbole:
12:00 (wzkaznik zegara).

Wciskac przyciski TEMP/TIME celem ustawienia
pozadanego czasu:

Jednokrotne wcisniecie przycisku A / ¥ spowoduje
zwiekszenie lub zmniejszenie ustawienia czasu o 1
minute.

Przy podtrzymanym nacisku przyciskow A / 'V,
zmiany ustawien czasu bedga przebiegac szybko.
Wskaznik przestanie miga¢, a zegar zacznie dziataé
we wtasciwy sposob.

(7~ UWAGA!
Jezeli po wcisnieciu przycisku ON/OFF odczyt nie
zareaguje, nalezy zmienié biegunowos¢ baterii w
pojemniku.
Nalezy zawsze wymieniaé dwie baterie razem.

(7~ UWAGA!
Jezeli pilot zdlanego sterowania przestaje dziataé
w trakcie obstugi, nalezy wyja¢ baterie z
pojemnika i zatozy¢ je ponownie po kilku
minutach.
Nalezy wyjaé baterie z pilota, jezeli klimatyzator
nie bedzie stosowany przez dtuzszy okres czasu.
Jezeli na ekranie wyswietlacza jest nadal jakis$
obraz, nalezy wcisngé przycisk resetowania.
Nalezy wyja¢ baterie z pilota, jezeli klimatyzator
nie bedzie stosowany przez dtuzszy okres czasu.
Jezeli na ekranie wyswietlacza jest nadal jaki$
obraz, nalezy wcisngé przycisk resetowania.
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Rys. 6.2 Ustawienia zegara

Legenda

1 Przycisk CLOCK

2 Przyciski TEMP/TIME A / V¥
3 Wzkaznik zegara (CLOCK)
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7 - INSTRUKCJA OBSLUGI

71

OGOLNE UWAGI NA TEMAT BEZPIECZENSTWA
UZYTKOWANIA KLIMATYZATORA

>

NIEBEZPIECZENSTWO URAZOW CIALA |
USZKODZEN KLIMATYZATORA!

Nie nalezy pozwalaé¢ dzieciom na zabawe z
klimatyzatorem. Urzadzenie nie moze by¢
uzytkowane przez dzieci, ani przez osoby
niepetnosprawne bez nadzoru. Dzieci w
zadnym wypadku nie powinny siada¢ na
jednostce zewnetrznej klimatyzatora.

Nie nalezy na jednostce zewnetrznej ktasé
zadnych przedmiotow.

Nie nalezy uruchamiaé klimatyzatora w
trakcie rozpylania srodkéw owado- badz
chwastobéjczych. Toksyczne substancje
chemiczne mogq osiada¢ w urzadzeniu i
szkodzi¢ zdrowiu os6b uczulonych na
substancje chemiczne.

Nalezy unikaé¢ dtuzszych ekspozycji na dziatanie
powietrza ochtadzanego lub nadmiernie
ogrzanego w klimatyzowanym pomieszczeniu, a
takze niewolno kierowa¢ strumienia powietrza
na ludzi, szczegdlnie dotyczy to niemowlat, oséb
niepetnosprawnych lub w podesztym wieku.
Nie wolno stosowa¢ urzadzenia do ochtadzania
zywnosci, dziet sztuki, roslin lub zwierzat.
Nie nalezy zakrywa¢ kratek wentylacyjnych
klimatyzatora, ani nie wktada¢ palcéw lub
zadnych przedmiotow wewloty i wyloty
powietrza lub w szczeliny klimatyzatora w
czasie jego pracy. Wysokie obroty wentylatora
mogq stac sie przyczyna urazow.

Przed zdjeciem kratki na wlocie powietrza
nalezy zawsze pamietaé o wytaczeniu
klimatyzatora. Nie nalezy nigdy wytaczaé
klimatyzatora poprzez pociagniecie za kabel
zasilania.

Nie wolno pozostawia¢ kabla zasilania
elektrycznego zwigzanego i zwraca¢ uwage,
aby go nie uszkodzié. Po instalacji klimatyzatora,
powinien by¢ zapewniony tatwy dostep do
wtyczki kabla zasilania elektrycznego.

Nie nalezy powodowaé¢ uszkodzen zadnych
elementow klimatyzatora, zawierajacych
czynnik chtodniczy, na przyktad poprzez
przektucie przewodéw klimatyzacyjnych
ostrymi przedmiotami, tamanie lub skrecanie
jakiegokolwiek przewodu rurowego lub
poprzez zeskrobywanie zewnetrznej powtoki z
przewodoéw rurowych. Jezeli wyciekajacy
czynnik chtodniczy dostanie sie do oczu, moze
spowodowaé powazne urazy gatek ocznych.
Nie wolno przerywa¢ pracy klimatyzatora
poprzez pociagniecie kabla zasilania
elektrycznego celem wytaczenia wtyczki.

NIEBEZPIECZENSTWO URAZOW CIALA |
USZKODZEN KLIMATYZATORA!
Niebezpieczenstwo pozaru i wybuchu.

Uszkodzone klimatyzatory nie powinny by¢
uruchamiane. W przypadku jakichkolwiek
watpliwosci, nalezy sie skontaktowac z
dostawca klimatyzatora.

Klimatyzator musi by¢ wtasciwie uziemiony,
zgodnie ze specyfikacjami technicznymi.

Nie nalezy umieszczaé¢ zadnych zrédet ciepta
z gotym ptomieniem w obrebie obiegu
powietrza z klimatyzatora. W poblizu
klimatyzatora nie nalezy uzywaé
dezodorantéw w rozpylaczu, ani zadnych
innych zrédet uwalniania palnych gazow.
Moze to spowodowaé powstanie pozaru.

W przypadku wykrycia jakiejkolwiek
nieprawidtowosci (takiej jak zapach
spalenizny), nalezy wytaczy¢ wtyczke
zasilania z sieci i skontaktowa¢ sie z
dostawca urzadzenia celem zastosowania
wtasciwych procedur postepowania. Dalsze
uzytkowanie urzadzenia w takich warunkach
moze stac sie przyczyna jego uszkodzenia,
zwarcia elektrycznego lub pozaru.

W przypadku uszkodzenia kabla zasilania, jego
wymiane musi przeprowadzi¢ producent, agent
serwisowy lub wykwalifikowany pracownik.

W przypadku przepalenia sie bezpiecznika w
jednostce wnetrzowej, nalezy go wymienié na
bezpiecznik typu T.3.15A/ 250V.W przypadku
przepalenia sie bezpiecznika w jednostce
zewnetrznej, nalezy go wymienié na
bezpiecznik typu T.25A/ 250V.

Podtaczanie i oprzewodowanie instalacji
powinno by¢é wykonane zgodnie z miejscowymi
normami dla instalacji elektrycznych.

Dla zabezpieczenia klimatyzatora, nalezy
wytaczy¢ najpierw zasilanie pradu zmiennego,
a nastepnie, co najmniej po 30 sekundach,
odciaé zasilanie.

Zadzwonié do specjalisty i upewnié¢ sie, iz
podjete zostaty Srodki ostroznosci chronigce
przed wydostawaniem sie gazéw chtodzacych.
Wyciekajacy czynnik chtodniczy o pewnej
gestosci moze spowodowaé niedobor tlenu.

B

NIEBEZPIECZENSTWO!

Niebezpieczenstwo porazenia pradem elektrycznym.
Nie nalezy obstugiwa¢ urzadzenia mokrymi ani
wilgotnymi dtonmi.

A\

OSTRZEZENIE!
Niebezpieczenstwo uszkodzen albo niesprawnosci.

Nie nalezy stawiaé¢ zadnych przedmiotéw na
jednostce zewnetrznej

N
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7.2 IDENTYFIKACJA FUNKCJI

7.2.1 Przyciski Pilota Zdalnego Sterowania

7 - INSTRUKCJA OBSLUGI

7.2.2 Wskazniki Odczytu
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Rys. 7.1 Przeglad przyciskow.

Legenda

1 Przycisk wigczania/wytaczania (ON/OFF)

2 Przycisk TEMP / TIME (TEMPERATURA/ZEGARA)

3 Przycisk MODE (TRYB)

4 Przycisk SWING HORIZONTAL (tylko PRZYPODLOGOWE-SUFITOWE)

5 Przycisk trybu uspienia (SLEEP)
(FUNKCJA URUCHAMIANA W GODZINACH NOCNYCH)

6 Przycisk SWING VERTICAL (ZMIANA KIERUNKU STRUMIENIA
POWIETRZA "GORA/DOL")

7 Przycisk godzinowy CLOCK

8 Przycisk zegara (TIMER

9 Przycisk FRESH (Nie dotyczy tego modelu)

10 Przycisk DEL

11 Przycisk wentylatora (FAN)

12 Przycisk TURBO (Nie dotyczy tego modelu)

13 Przycisk LIGHT / LOCK (PODSWIETLENIA/BLOKADA)

14 Przycisk EYE / CLEAN (Nie dotyczy tego modelu)

N
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Rys. 7.2Przeglad wskaznikow.

Legenda
1 Wskaznik wysytania sygnatu (SIGNAL SENDING)
2 Wskaznik MODE
3 Wskaznik ON / OFF
4 Wskaznik temperatury (TEMP)(TEMPERATURA)
5 Wskaznik blokady (LOCK)
6 Wzkaznik zegara (CLOCK)
7 Wskaznik obrotéw wentylatora (FAN SPEED)
8 Wskaznik uspienia (SLEEP)
(FUNKCJA, URUCHAMIANA W GODZINACH NOCNYCH)
9 Wskaznik FOLLOW ME
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7.3 WSKAZOWKI NT. UZYTKOWANIA PILOTA 7.5 WYBOR TRYBU PRACY
ZDALNEGO STEROWANIA
Pilot zdalnego sterowania nalezy stosowa¢ zgodnie z 7.5.1 Tryb Automatyczny (AUTO)
ponizszymi zaleceniami: W trybie automatycznym (AUTO), klimatyzator
Przy uzywaniu pilota, nalezy skierowac gtowice automatycznie wybiera tryb chtodzenia (COOL) lub
nadajnika sygnatu bezposrednio na odbiornik nagrzewania (HEAT), odpowiednio do aktualnej
jednostki wnetrzowej. temperatury otoczenia.

Odlegto$¢ miedzy pilotem i odbiornikiem sygnatu na
jednostce wnetrzowej nie powinna przekracza¢ 7 m.
Nalezy unika¢ przeszkdéd miedzy nadajnikiem i

2

odblorq|k|em sygna’:u. o o . ]
W pomieszczeniach z o$wietleniem jarzeniowym lub z
wigczonymi elektronicznymi uktadami sterowania lub T meT &A= |
telefona,rpl pezprzewodowyml n.alez.y.zmnlejszac © 088 |y gy
odlegtos$¢ miedzy pilotem i odbiornikiem sygnatu. @ s '3'-"&
. . . , . , ©

Pilota nie nalezy upuszczaé, ani uderzac.

/A

7.3.1 Blokada Pilota Zdalnego Sterowania

Aby zablokowa¢ przyciski i wy$wietlacz pilota zdalnego

sterowania:

Nacisna¢ przycisk LIGHT / LOCK przez co najmniej 2
sekundy.

Reszta przyciskow jest dezaktywowana.

Pojawia sie wskaznik stanu zablokowania.

Aby odblokowa¢ pilota: T —
Ponownie nacisng¢ przycisk LIGHT / LOCK.
Reszta przyciskéw jest aktywowana.

Znika wskaznik stanu zablokowania.

)

7.3.2 LIGHT funkcja

Naciskaj ten przycisk przez mniej niz 2 sekundy, aby
wigczy¢ tryb LIGHT. WySwietlacz urzadzenia
wewnetrznego zostaje wytgczony. Aby go wiaczyé
ponownie, nalezy naciska¢ ponownie przycisk

® 0 ®6
ONONONO)

L

LIGHT/LOCK przez mniej niz 2 sekundy. Rys. 7.3 Wybér trybu automatycznego.
74 LACZENIE/WYLACZANIE URZADZENIA Legenda
Aby potaczyé urzadzenie: 1 Przycisk MODE (TRYB)
Wcisna¢ przycisk wiaczania (ON) na jednostce 2 Wskaznik trybu automatycznego (AUTO)
wnetrzowej lub na pilocie; klimatyzator zacznie 3 Przycisk TEMP/TIME
pracowac. Aby uruchomi¢:
WysSwietlacz ciektokrystaliczny (LCD) pokaze ostatni Z wiaczonym urzadzeniem (por. rozdz. 7.4):
stan dziatania urzadzenia (z wyjatkiem funkcji SLEEP, Nalezy wcisna¢ przycisk trybu pracy (MODE).
POWER/SOFT oraz TIMER ON/OFF). Wyswietlone sg rézne tryby dziatania.
Aby wytgczy¢ urzadzenie:
Wcisna¢ przycisk wytgczenia (OFF) na jednostce - L [ 4
wnetrzowej lub na pilocie; urzadzenie sie zatrzyma. - )éé( ‘ ‘,Cl)\‘ L A J
AUTO cooL DRY HEAT FAN ONLY

Rys. 7.4 Tryby dziatania.

Wybra¢ tryb dziatania automatycznego (AUTO).
Wcisng¢ przyciski TEMP/TIME, aby wybrac ustawienie
temperatury.

Pojedyncze wcisniecie przyciskow TEMP/TIME
powoduje wzrost lub zmniejszenie temperatury o 1°C.

N
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Gdy wentylator skonfigurowany jest w trybie AUTO,
klimatyzator automatycznie ustawia predkos¢

wentylatora w zaleznos$ci od temperatury otoczenia.

7.5.2 Tryb Chtodzenia (COOL)
W trybie chtodzenia (COOL), klimatyzator zapewnia
jedynie chtodzenie powietrza.

(7~ UWAGA!
W trybie chtodzenia zaleca sie poziome
ustawienie kratek wylotowych.

2
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Rys. 7.5 Wybér trybu chtodzenia.

Legenda

1 Przycisk MODE (TRYB)

2 Wskaznik trybu chtodzenia (COOL)
3 Przycisk TEMP/TIME

4 Przycisk wentylatora (FAN)

Aby uruchomic:

Z wigczonym urzgdzeniem (por. rozdz. 7.4):
Nalezy wcisng¢ przycisk trybu pracy (MODE).
WysSwietlone sg rézne tryby dziatania.

—y \é/ [ 4
b P L A
AUTO cooL DRY HEAT FAN ONLY

Rys. 7.6 Tryby dziatania.

N
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Nalezy wybraé tryb chtodzenia (COOL).

Wcisng¢ przyciski TEMP/TIME, aby wybraé ustawienie
temperatury.

Wecisniecie pojedyncze przyciskéw TEMP/TIME
powoduje wzrost lub zmniejszenie temperatury o 1°C.
Wcisna¢ przycisk wentylatora (FAN) dla dokonania
wyboru jego obrotéw.

Kazde przyciéniecie przycisku FAN powoduje zmiane
predkosci wentylatora zgodnie z rys. 7.7.

57 y2227/4 IIIIIII//
LO MED HI

Rys. 7.7 Predkos¢ wentylatora

(~ UWAGA!
Przedtuzone stosowanie klimatyzatora w trybie
chtodzenia w warunkach znacznej wilgotnosci
powietrza moze powodowaé skapywanie kropli
wody na kratke wylotowg powietrza.




KASETA - PRZYPODLOGOWE-SUFITOWE - KANALOWE

7 - INSTRUKCJA OBSLUGI

7.5.3 Tryb Odwilzania (suszenia)(DRY)
W trybie odwilzania (DRY), klimatyzator usuwa wilgo¢ z
powietrza w danym pomieszczeniu.

2
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Rys. 7.8 Wybér trybu odwilzania.

Legenda

1 Przycisk MODE(TRYB)

2 Wskaznik trybu odwilzania (DRY)
3 Przycisk TEMP/TIME

Aby uruchomi¢:

Z witaczonym urzadzeniem (por. rozdz. 7.4):
Nacisng¢ przycisk MODE.
WysSwietlone sg rézne tryby dziatania.

X TV O S

AUTO cooL DRY HEAT FAN ONLY

Rys. 7.9 Tryby dziatania.

Wybra¢ tryb odwilzania (DRY)

Nacisng¢ przyciski TEMP/TIME, aby wybrac
ustawienia temperatury.

Naci$niecie przyciskéw TEMP/TIME powoduje wzrost
lub zmniejszenie temperatury o 1°C.

Gdy wentylator skonfigurowany jest w trybie DRY,
klimatyzator automatycznie ustawia predko$¢
wentylatora w zaleznos$ci od temperatury otoczenia.

7~ UWAGA!
Przy dtuzszej pracy klimatyzatora w trybie
odwilzania w warunkach zwiekszonej wilgotnosci
powietrza, moze doj$¢ do skapywania kropel
wody na kratke wylotu powietrza.

1
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7.5.4 Tryb Wentylatora (FAN)
W trybie wentylatora (FAN) urzadzenia nie dziata w
nastepujacych trybach:

tryb chtodzenia (COOL),

tryb ogrzewania (HEAT),

tryb automatyczny (AUTO).
W trybie wentylatora (FAN) wytgczone sg konfiguracja
temperatury i funkcja SLEEP.

2
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Rys. 712 Tryb pracy wentylatora.

Legenda

1 Przycisk MODE(TRYB)

2 Wskaznik trybu pracy wentylatora (FAN)
3 Przycisk wentylatora (FAN)

Aby aktywowa¢ tryb wentylatora (FAN):

Z wigczonym urzgdzeniem (por. rozdz. 7.4):
Nalezy wcisng¢ przycisk trybu pracy (MODE).
WysSwietlone sg rézne tryby dziatania.

BRI e
\ P L A
AUTO cooL DRY HEAT FAN ONLY

Rys. 713  Tryby dziatania.

N
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Wybra¢ tryb dziatania z wentylatorem (FAN).
Wecisng¢ przycisk wentylatora (FAN) dla dokonania
wyboru jego obrotéw.

Kazde przyciéniecie przycisku FAN powoduje zmiane
predkosci wentylatora zgodnie z rys. 7.14.

yY2227/4 IIII’II//
LO MED HI

Va4 4

Rys. 714  Predkos¢ wentylatora
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7.5.5 Tryb Nagrzewania (HEAT) Wybra¢ tryb nagrzewania (HEAT).
W trybie nagrzewania, klimatyzator umozliwia wytgcznie Wcisng¢ przyciski TEMP/TIME, aby wybraé ustawienie
nagrzewanie powietrza. temperatury.

Naci$niecie przyciskow TEMP/TIME powoduje wzrost
lub zmniejszenie temperatury o 1°C.
Wcisna¢ przycisk wentylatora (FAN) dla dokonania

2

s wyporu jego.f)b.rot.éw. _ . .
4\ Kazde przycisSniecie przycisku FAN powoduje zmiane
@yt A= | predkosci wentylatora zgodnie z rys. 7.17.
A
& awao B
] 53
sveerttll V74 y22727/4 IIIIII///
LO MED HI
Al— 3 Rys. 717 Predko$é¢ wentylatora
oLl
7~ UWAGA!
Po wiaczeniu trybu nagrzewania, strumien
! 7”’ @ @ T 4 powietrza nie bedzie sie wydobywat w wyniku
zadziatania funkcji niedopuszczajacej do
@ wydmuchu zimnego powietrza, tj. przed jego
nagrzaniem.

Rys. 715 Wybér trybu nagrzewania.

Legenda

1 Przycisk MODE (TRYB)

2 Wskaznik trybu nagrzewania (HEAT)
3 Przycisk TEMP/TIME

4 Przycisk wentylatora (FAN)

Aby uruchomi¢:

Z wigczonym urzgdzeniem (por. rozdz. 7.4):
Nalezy wcisng¢ przycisk trybu pracy (MODE).
WysSwietlone sg rézne tryby dziatania.

X TV O S

AUTO cooL DRY HEAT FAN ONLY

Rys. 716 Tryby dziatania.
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7.6 USTAWIANIE KIERUNKU STRUMIENIA POWIETRZA 7.7 WYBOR FUNKCJI SPECJALNYCH
Kierunek przeptywu powietrza mozna ustawic¢ pionowo.
771 Funkcja SLEEP
NIEB’EZPIECZENSTWO URAZOW CIALA | Tryby COOL, HEAT moga zosta¢ skonfigurowane w nocy,
&S SZKOD MATERIALOWYCH! aby unikna¢ zbyt wielkiego wzrostu albo spadku
Nalezy unika¢ bezposredniego kontaktu ciata z temperatury.
silnymi nadmuchami powietrza. Nie wystawiac¢

zwierzat ani roslin na bezposrednie ich
dziatanie. Moga one na tym ucierpieé.

D@MEFT A=

A OSTRZEZENIE! AN
& Nijebezpieczenstwo uszkodzen albo & asan |HIE
niesprawnosci. 2 ° ¢

Nie nalezy recznie zdejmowac kratki na wylocie
powietrza.
7 UWAGA!

Jezeli krata dziata niewtasciwie, zatrzymaé
urzadzenie na jedng minute i wtgczyé ponownie
dokonujgc wymaganych ustawien przy uzyciu

pilota zdalnego sterowania. @
O ®
7.6.1 Strumien Powietrza Pionowy

Nacisng¢ przycisk SWING VERTICAL, aby skierowac
strumien powietrza ku gérze albo ku dotowi.

Po kazdym naci$nieciu, przegroda powietrza obraca

sie 0 6 stopni. /
Nacisniecie tego przycisku w ciggu 3 sekund uaktyw-

ni tryb AUTO dla pionowego przeptywu powietrza.

Rys. 7.20  Wybér funkcji USPIENIA.
7.6.2 Strumien Powietrza Poziomy (tylko
PRZYPODLOGOWE-SUFITOWE) Legenda
Nacisna¢ przycisk SWING HORIZONTAL, aby 1 Przycisk funkeji uspienia (SLEEP)
skierowa¢ strumien powietrza w lewo albo w prawo. 2 Wskaznik funkcji SLEEP
Aby uruchomic¢:

Wybra¢ zadany tryb dziatania (por. rozdz. 7.5).
Nacisng¢ przycisk SLEEP.

W trybie COOL
Temperatura otoczenia wzrasta o 2°C w stosunku do
temperatury skonfigurowanej, aby zapewnic, iz
temperatura nie spadnie zbytnio w czasie godzin
nocnych.
W trakcie pierwszych godzin dziatania funkcji SLEEP,
temperatura otoczenia wzro$nie o 1°C ponad
skonfigurowang temperature.
Po godzinie, temperatura wzrosnie o dalszy 1°C.
Urzadzenie dziata przez 7 godzin.

14
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W trybie nagrzewania 7.7.2 Funkcja TIMER ON/OFF (LACZENIE/
Temperatura otoczenia spada o 2°C w stosunku do ROZLACZANIE PRZY UZYCIU CZASOMIERZA)
temperatury skonfigurowanej, aby zapewnic, iz Urzadzenie mozna wigczyé/wytaczyé przy uzyciu
temperatura nie wzro$nie zbytnio w czasie godzin czasomierza.

nocnych.

W czasie pierwszej godziny dziatania funkcji u$pienia
(SLEEP), temperatura otoczenia spadnie o 1°C
ponizej warto$ci zadanej.

Po uptywie godziny, nastapi kolejny spadek B Fasmsare
temperatury o 1°C wiecej. o o
Urzadzenie dziata przez 7 godzin. & anan |HEE
€ et s
I.,,u//// 2

W trybie AUTO
Urzadzenie dziata w trybie wybranym automatycznie,
dostosowanym do odpowiedniego trybu SLEEP.

W trybie FAN
Urzadzenie nie posiada funkcji SLEEP.

7~ UWAGA!
Przy aktywnej funkcji SLEEP (USPIENIE)
wentylator dziata z matg predkoscia.

Rys. 7.23 Wyboér funkcji TIMER.

Legenda

1 Przycisk zegara (TIMER)

2 Wskaznik funkcji TIMER ON/OFF
3 Przyciski TEMP/TIME

Programowanie potgczenia jednostki:
Przy wytaczonej jednostce nacisnij przycisk TIMER.
Wskaznik TIMER ON (ZEGAR Wt..) zacznie migac.
Ustaw zgdany czas wtgczenia jednostki, naciskajac
przyciski TEMP / TIME. Poczekaj, az wskaznik TIMER
ON przestanie migac.

Programowanie roztgczenia jednostki:
Przy wtgczonej jednostce nacis$nij dwukrotnie
przycisk TIMER. Wskaznik TIMER OFF (ZEGAR WYL.)
zacznie migac. Ustaw zgdany czas roztgczenia
jednostki, naciskajac przyciski TEMP / TIME. Poczekaj,
az wskaznik TIMER OFF przestanie migac.

15
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Aby zaprogramowadé potaczenie-roztgczenie (lub
odwrotnie) jednostki, wykonaj kolejno wyzej
przedstawione kroki.

Naci$niecie przyciskéw TEMP/TIME powoduje wzrost
lub zmniejszenie ustawienia czasu o 10 minute.
Jezeli przytrzyma sie wci$niete przyciski TEMP/TIME,
czas bedzie wzrastat albo malat szybko.

Czas mozna ustawi¢ w przeciggu 24 godzin.

Anulowanie:
Nacisng¢ kilka razy przycisk DEL az zniknie z
wys$wietlacza funkcja TIMER ON/OFF.

~ UWAGA!
Przed dokonywaniem ustawien czasowych
uruchamiania poszczegélnych funkcji, nalezy
wilasciwie ustawic¢ aktualny czas na zegarze.

(7~ UWAGA!
Po wymianie baterii lub przerwie w zasilaniu,
nalezy ponownie ustawi¢ aktualny czas na
zegarze urzadzenia.

7~ UWAGA!
Jako ze czasomierz mozna skonfigurowac¢ w 10-
minutowych odstepach, uruchamianie i
wytaczanie jednostki moze nastepowaé z 9-
minutowym opdéznieniem, w zaleznosci od
konfiguracji zegara.
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7.8 WSKAZNIKI ZESPOLU WEWNETRZNEGO

KASETA SDH 10-051 NK

Infrare@ signal receiver

MANUAL Temporary button
OPERATION | Operation lamp
B - e} TIMER Timer indicator
s T DEF/FAN Cooling/heating type or
fan-only indicator
ALARM Alarm indicator

KASETA SDH 10-066, 090, 105, 130T NK

emporary button | [Operation lamp |

[Frostindicator | [Infrared signal receiver

©O@:iLm

[Timer indicator | [Info window| [Alarm indicator |
PRZYPODLOGOWE-SUFITOWE
OPERATION | Operation lamp
‘ N TIMER Timer indicator
| ©operaTion @ |}
| g, STmer @ DEF/FAN Cooling/heating type or
{| I\ s
H‘ LLALARM @ 0” fan-only indicator
A \’g ALARM Alarm indicator
\ |
D | MANUAL Temporary button
\ )
| J

Infrare@ signal receiver
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8.1 ODPOWIEDNIA TEMPERATURA OTOCZENIA
Ustawi¢ temperature otoczenia na wtasciwa wartosci,
aby zapewni¢ dobre samopoczucie, komfort i, przede
wszystkim, spetni¢ wymagania prawne. Kazdy stopien
powyzej tej wartosci znacznie zwieksza zuzycie energii
elektrycznej.

Temperatura musi by¢ réwniez odpowiednia dla
okreslonego przeznaczenia uzytkowania danego
pomieszczenia: Temperatura pustych pokoi i sypialni nie
musi by¢ taka sama, jak temperatura gtéwnych
pomieszczen.

8.2 ELIMINACJA ZRODEL CIEPLA LUB ZIMNA

W przypadku, gdy istniejg zrédta ciepta (w trybie
chtodzenia) albo zimna (w trybie ogrzewania), ktére
mozna wyeliminowa¢, nalezy je wyeliminowac (np. okna
czy drzwi, ktére nie sg wtasciwie zamkniete). Zapewni to,
iz urzadzenie bedzie zuzywa¢ mniej energii.

8.3 PRACA URZADZENIA W TRYBIE

NAGRZEWANIA (POMPA GRZEWCZA).
Urzadzenie dziatajgce w trybie ogrzewania dziata jak
pompa grzewcza, tzn. bierze ono ciepto z zewnatrz
(poprzez jednostke zewnetrzng) i uwalnia je wewnatrz
(poprzez jednostke wewnetrzng). Nie mniej,
konwencjonalny system nagrzewania wytwarza ciepto
wytgcznie drogg poboru energii. Z tego wzgledu
ogrzewania pomieszczenia przy uzyciu pompy ciepta jest
znacznie ekonomiczniejsze niz stosowanie
konwencjonalnych jednostek ogrzwania (grzejnikéw,
nagrzewnic, kottow itp.).

8.4 TEMPERATURA OTOCZENIA, KIEDY NIE
USTAWIONA
W trybie ogrzewania oszczedne ogrzewanie ma miejsce
wtedy, gdy temperatura otoczenia utrzymywana jest na
poziomie o ok. 5°C nizszym niz normalna temperatura.
Zmniejszenie temperatury przekraczajgce owe 5° C nie
przynosi dalszych oszczednos$ci, gdyz potrzeba wtedy
wiekszej energii grzewczej do nastepujacych po sobie
okreséw normalnego dziatania.
W trakcie dtuzszych okreséw nieobecnosci, np. w trakcie
wakacji, ma sens nawet dalsze redukowanie temperatury.
W czasie zimy trzeba zagwarantowaé ochrone przed
zamrazaniem.

N
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8.5 NAGRZEWANIE JEDNORODNE

Czesto ogrzewa sig w domu tylko jeden pokdj. Poza tym
powierzchnie, ktére oddzielajg ten pokdj, np. $ciany,
drzwi, okna, sufit i podtoga czy sasiednie pokoje, tez sg
ogrzewane w niekontrolowany sposdéb. energie grzewcza
traci sie w nieumys$iny sposéb. Z tego wzgledu nie
mozna wtasciwie nagrza¢ pomieszczenia i unikngé
niemitego odczucia zimna (to samo dzieje sie, gdy
pozostawiono otwarte drzwi oddzielajgce w ograniczony
sposOb ogrzewane i nieogrzewane obszary).

Wtedy mamy do czynienia z pozorng oszczednoscia:
Wtgczone jest ogrzewanie, a mimo tego temperatura
pomieszczenia jest nieprzyjemna. Wiekszy komfort i
bardziej rozsadny tryb postepowania osiggane sg wtedy,
gdy wszystkie pokoje sg ogrzewane w jednorodny
sposdb, biorgc pod uwage zakres uzytkowy nadawany
kazdemu z nich (temperatura pustych pokoi i sypialni nie
musi by¢ taka sama, jak temperatura gtéwnego pokoju).

8.6 OGRANICZENIE ZUZYCIA ENERGII W CZASIE

GODZIN NOCNYCH (FUNKCJA USPIENIA)
Urzadzenie posiada funkcje SLEEP, ktéra pozwala na
automatyczng modyfikacje temperatury w zaleznosci od
uprzednio okres$lonych wartosci (w trybie ogrzewania
temperatura nieznacznie sie zmniejsza; w trybie
chtodzenia temperatura nieznacznie wzrasta) na okres
godzin nocnych. W ten sposdb, poza wiekszym
komfortem ma jeszcze miejsce oszczedno$¢ zuzycia
energii elektrycznej. Dalsze szczegdty nt. funkcji SLEEP,
patrz: punkt 7.7.1).

OGRANICZENIE ZUZYCIA ENERGII
ELEKTRYCZNEJ POPRZEZ PROGRAMOWANE
STOSOWANIE KLIMATYZATORA (FUNKCJA
ZEGARA TIMER)

W oparciu o funkcje TIMER, mozna ustawi¢ czas
witgczenia klimatyzatora. Pozwala to na
zaprogramowanie czasu dziatania urzadzenia i w ten
sposdb na jego bardziej ekonomiczne wykorzystanie.

8.7

8.8 WLASCIWA KONSERWACJA URZADZENIA
Urzadzenie w doskonatym stanie dziata efektywnie,
maksymalnie wykorzystujgc zuzywang energie. Nalezy
zapewni¢ wtasciwg konserwacje urzadzenia (dalsze
szczegdty znajduja sie w punkcie 10). W szczegdlnosci
nalezy zwréci¢ uwage na czystos¢ filtréw i droznos¢
wlotéw i wylotéw powietrza, zaréwno na jednostce
wnetrzowej jak i zewnetrznej.
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Ponizsza tabela opisuje szereg problemdéw wraz z
podaniem mozliwych przyczyn ich wystgpienia i
mozliwos$cig ich usuniecia, patrz: Tabela 9.1

Jezeli podane mozliwe rozwigzania nie pomagajg pozby¢
sie problemu, nalezy skontaktowac sie z wtasnym
technikiem albo z najblizszym przedstawicielstwem firmy

SAT Vaillan

OBJAWY

MOZLIWE PRZYCZYNY

MOZLIWE ROZWIAZANIA

System nie uruchamia sie ponownie w trybie
natychmiastowym

Po wytaczeniu systemu, jego ponowne
wigczenie bedzie mozliwe po uptywie 3
minut celem zabezpieczenia catego uktadu

Nalezy wiec odczekaé 3 minuty przed
kolejnym witgczeniem klimatyzatora

Po wyciggnieciu wtyczki z gniazdka zasilania
sieciowego i jej ponownym wtaczeniu, obwéd
zabezpieczajacy uktad odetnie zasilanie
klimatyzatora na trzy minuty

Nalezy odczekaé 3 minuty po wetknieciu
wtyczki do gniazda zasilania przed
ponownym wigczeniem klimatyzatora

System nie pracuje (wentylator nie daje sie
uruchomi¢))

Wtyczka nie wiaczona do gniazda zasilania

Wetknagé wtyczke do gniazda zasilania i
wigczy¢ klimatyzator poprzez ustawienie
przetacznika selekcyjnego na "I" (start)

QOdtaczono zasilanie

Ponownie podtgczy¢ zasilanie

Przepalony bezpiecznik

Wymieni¢ bezpiecznik. Nalezy stosowac
wytgcznie bezpieczniki, wtasciwe dla
poszczegdlnych modeli klimatyzatora. Nie
uzywac drutu ani zadnego innego materiatu
zastepujgcego bezpiecznik. To mogtoby
spowodowaé pozar

Niewtasciwe nagrzwanie lub chtodzenie

Otwarte drzwi / lub okna

Nalezy pozamyka¢ drzwi i/lub okna

Pobliskie zrédto ciepta (np duzo ludzi w
pomieszczeniu)

Jesli jest to mozliwe, usuna¢ zrédto ciepta

Termostat zostat ustawiony na zbyt wysoka
temperature w trybie chtodzenia lub za niska
w trybie nagrzewania

Nalezy ustawi¢ wtasciwg wartosé
temperatury

Przeszkoda na wlocie lub wylocie powietrza.

Usuna¢ przeszkode dla zapewnienia
swobodnego przeptywu powietrza

Temperatura otoczenia nie osiggneta
zadanej wartosci

Nalezy odczekac kilka minut

Zabrudzony lub niedrozny filtr powietrza

Oczyscic filtr powietrza (filtr powietrza
nalezy czys$ci¢ co 15 dni)

Czy przy ustawionym trybie chtodzenia
nie wpadaja do pomieszczenia promienie
stonca?

Zastoni¢ okno, chronigc pomieszczenie i
klimatyzator przed nagrzewaniem wskutek
oddziatywania promieni stonecznych

Styszalny jest hatas

W czasie pracy klimatyzatora lub po jego
zatrzymaniu stychaé bulgocacy dzwiek.
Dzwiek jest lepiej styszalny w czasie
pierwszych 2-3 minut pracy urzadzenia

Jest to normalne zjawisko w czasie pracy
klimatyzatoréw. DZwiek jest powodowany
przeptywem czynnika chtodniczego w
systemie.

W czasie pracy urzadzenia stychac trzaski

Jest to normalne zjawisko w czasie pracy
klimatyzatoréw. DZwieki te sg powodowane
rozszerzaniem sie lub kurczeniem materiatu
obudowy wskutek zachodzacych zmian
temperaturowych

Jezeli dzwigki te sg gtosne i dochodza
z obiegu powietrza w czasie pracy
klimatyzatora, moze to oznaczac
zabrudzenie filtrow powietrza

Nalezy wtasdciwie oczyscic filtry powietrza

Wydobywaja sie nieprzyjemne zapachy

Jest tak poniewaz system wprowadza do
obiegu zapachy z otaczajacego go wnetrza
(zapach mebli, papieroséw)

Sytuacja ta nie wymaga zadnych dziatan

Z jednostki zewnetrznej wydobywa sie mgta
lub para

W trybie chtodzenia COOL lub odwilzania
DRY, z jednostki wnetrzowej moze sig
wydobywa¢ mgietka. Jest to spowodowane
nagtym ochtodzeniem si¢ powietrza we
wnetrzu.

Sytuacja ta nie wymaga zadnych dziatan

Tab. 9.1 Usuwanie usterek.
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10 - KONSERWACJA

nastepnie wysuniecie ku dotowi.
Oczyscié filtry, usuwajac z nich pyti brud za pomoca

/A\ NIEBEZPIECZENSTWO! odkurzacza lub poprzez wyptukanie w zimnej wodzie.
& Niebezpieczenstwo porazenia pradem Po oczyszczeniu, nalezy filtry doktadnie osuszy¢
elektrycznym.<NewLine/>Przed przystapieniem przed ich ponownym zamontowaniem do
do wykonywania prac konserwacyjnych na klimatyzatora.
klimatyzatorze, nalezy wytaczy¢ urzadzenie z Nalezy zamontowac filtry we wtasciwy sposéb,
sieci i wytaczyé magnetyczny wytacznik sprawdzajgc ich zamocowanie. Wadliwe ustawienie
termiczny. Postepowanie takie ochroni przed prawego badz lewego filtra mogtoby spowodowad
ewentualnymi urazami. wadliwe dziatanie klimatyzatora.
_ /A\ OSTRZEZENIE!
/A\ NIEBEZPIECZENSTWO! & Nijebezpieczenstwo uszkodzen albo
& Niebezpieczenstwo porazenia pradem niesprawnosci.
elektrycznym.<NewLine/>Nie nalezy czyscié¢ Nie nalezy zaktadaé systemoéw
klimatyzatora woda. przeciwzapachowych lub zapachowych na filtr

lub na linie powrotu powietrza.
Moze to uszkodzi¢ lub zabrudzié baterie

/A\ OSTRZEZENIE! odparowywania. Jezeli zachodzi taka

& Niebezpieczenstwo uszkodzen albo konieczno$¢, mozna umieszcaé te systemy na
niesprawnosci. wylocie urzadzenia i upewnic sie, by dziataty
Do czyszczenia klimatyzatora nie nalezy tylko wtedy, gdy wtgczony jest wentylator.

stosowacé nafty, benzyny, rozciefczalnikéw ani
rozpuszczalnikéw. Substancje te mogg uszkodzié
powtoke urzadzenia. 10.4 Czyszczenie Jednostki Zewnetrznej
Zewnetrzng cze$¢ urzadzenia nalezy przecieraé
suchg szmatka.

/\c OSTRZEZENIE! Czasami nalezy usung¢ pyt i kurz z powierzchni wlotu
& Gorgca woda, o temperaturze powyzej 40°C powietrza.
moze powodowac odbarwienia lub odksztatcenia. Jezeli urzadzenie znajduje sie w otoczeniu, w ktérym

jest kurz, od czasu do czasu nalezy wyczyscic
kondensator przy uzyciu miekkiej szczotki.

101 CZYSZCZENIE PILOTA ZDALNEGO STEROWANIA Czasami nalezy sprawdzi¢ podstawe urzadzenia
Nalezy przeciera¢ pilot suchg Sciereczka. Do zewnetrznego.
czyszczenia pilota nie nalezy stosowaé wody.
Nie nalezy stosowaé srodkéw do mycia szyb ani NIEB'EZPIECZENSTWO URAZOW CIALA |
szmatek, nasycanych $rodkami chemicznymi. & SZKOD MATERIALOWYCH!

Uszkodzona lub zniszczona podstawa

10.2 CZYSZCZENIE JEDNOSTKI WNETRZOWEJ klimatyzatora moze stac sie przyczyng jego
Nalezy przetrze¢ zewnetrzng powierzchnie wypadniecia, a w jego nastepstwie -
urzadzenia miekkg, suchg $ciereczka. spowodowa¢ wypadek lub strate materialna.

W przypadku trudnych do usuniecia plam, nalezy
uzy¢ obojetnego detergentu, rozcienczonego w

wodzie. Przed przetarciem powierzchni, nalezy NIEB'EZPIECZENSTWO URAZOW CIALA |
usung¢ ze $cierki nadmiar wody. Usuna¢ z &= SZKOD MATERIALOWYCH!
powierzchni urzadzenia wszelkie $lady detergentu. Nie nalezy demontowaé¢ wylotu jednostki
zewnetrznej. Odstoniecie wentylatora moze
10.3 CZYSZCZENIE FILTROW POWIETRZA zagraza¢ duzym niebezpieczenstwem.

Filtr powietrza eliminuje przedostawanie sie pytu do
jednostki wnetrzowe;j.
Jezeli filtr stanie sie niedrozny, wydajno$¢ klimatyzatora
spadnie, moze wystgpi¢ awaria sprezarki oraz
zamarzniecie baterii jednostki wnetrzowe;.
Aby tego uniknaé, nalezy regularnie czys$cic filtr
powietrza. Aby oczysci¢ filtry powietrza:
Wyjac filtry powietrza poprzez lekkie wypchniecie
srodkowej klapki i zwolnienie filtru z zaczepu, a
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11+ NIEUZYWANIE KLIMATYZATORA W DLUZSZYN OKRESACH CZASU / 12 - ZLOMOWANIE WYROBU

Jezeli klimatyzator ma nie by¢ uzytkowany przez jakis
okres czasu:
Nalezy uruchomié¢ wentylator na dwie lub trzy
godziny przy temperaturze 30°C w trybie chtodzenia
COOL na wysokich obrotach dla zapobiegania
tworzeniu sie ple$ni i powstawaniu brzydkich
zapachow.
Zatrzymad dziatanie urzadzenia i roztgczyé
magnetyczny przetgcznik termiczny.
Wyczyscic filtry powietrza.
Czyszczenie jednostki zewnetrznej
wyjacé baterie z pilota zdalenego sterowania.
Przed ponownym uruchomieniem klimatyzatora:
Zatozy¢ baterie do pilota zdalnego sterowania.
Przed uruchomieniem urzadzenia nalezy zatozy¢
prawy i lewy filtr.
Sprawdzi¢ droznos¢ filtréw powietrza.
Upewnic sie, czy wylot i wlot powietrza nie sg
zablokowane.
Sprawdzi¢, czy podtgczony jest magnetyczny
przetgcznik termiczny.

NIEBEZPIECZENSTWO URAZOW CIALA |
SZKOD MATERIALOWYCH!

W przypadku, jezeli urzadzenie zostato
zdemontowane i ponownie zainstalowane w
pdézniejszym terminie, nalezy zapewnié, aby
montaz urzadzenia byt wtasciwy i wykonany
przez personel o wtasciwych kwalifikacjach
(patrz: podrecznik instalatora). Niewtasciwy
montaz klimatyzatora zagraza wyciekami wody,
Srodka chtodniczego, zwarciem elektrycznym
lub nawet pozarem.

NIEBEZPIECZENSTWO URAZOW CIALA |
SZKOD MATERIALOWYCH!

Przy ztomowaniu wyrobu, nalezy zachowaé
odpowiednie Srodki ostroznosci. W tym celu,
nalezy przejsc¢ przez kolejne etapy montazu
klimatyzatora, opisane w podreczniku instalacji,
ale w przeciwnym porzadku, stosujac przy tym
wtasciwe narzedzia i Srodki ochrony.

Demontaz urzadzenia powinien by¢ wykonywany przez
personel o wtasciwych kwalifikacjach technicznych.

OSTRZEZENIE!

NiebezpieczeAstwo zanieczyszczenia Srodowiska
przy likwidacji urzadzenia. Aby tego unikngé,
nalezy postepowaé zgodnie z opisanymi w
niniejszym punkcie instrukcjami

OSTRZEZENIE!

Systemy klimatyzacji zawierajg czynniki
chtodnicze, ktére wymagajg wyspecjalizowanych
procedur usuwania. Natomiast wszelkie,
znajdujace sie w klimatyzatorze, materiaty
wartosciowe mozna przeznaczy¢ do recyklingu.

Rys. 12.1Symbol mozliwosci recyklingu.

Zakupiony wyréb jest oznaczony symbolem recyklingu

(patrz: Rys. 12.1), co oznacza, ze przy jego ztomowaniu,

nalezy uwzgledni¢ nastepujgce zalecenia:
Nie nalezy miesza¢ zeztomowanego klimatyzatora z
innymi domowymi, niesklasyfikowanymi odpadami.
Urzadzenie nalezy ztomowac zgodnie z
obowigzujgcymi miejscowymi i krajowymi normami,
witasciwie i w sposéb przyjazny dla srodowiska.
Nalezy przekazaé zeztomowane urzadzenie do
specjalnej, posiadajgcej uprawnienia od miejscowych
wtadz, firmy transportu odpadéw, ktéra zawiezie do
wtasciwego zaktadu utylizacji odpaddw.
W przypadku, gdy usuwany produkt ma by¢ zastapiony
nowym, majacym spetnia¢ to samo zadanie, moze on
zostac przekazany dystrybutorowi nowego urzadzenia w
celu stosownego przeprowadzenia odpowiednich procedur.
Nalezy skontaktowac sie z miejscowymi wtadzami w
celu otrzymania dalszych informacji.
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